How to order your Modern Ketubah

Step 1. Choose a design and a size

Modern Ketubah offers 22 ketubah designs based on my fine art
photographs of flowers and leaves. Choose the one that you feel best
captures the spirit and emotion of your wedding.

All of my ketubahs are available in two sizes. When choosing which size
you want, keep in mind the room in which you plan to hang it, and pick
the size that does’t get lost in the space, nor overwhelms it. Keep in
mind that when you frame the ketubah, it will have an additional 3to 5
inches of mat board and frame around it.

Standard size 11" x 15" ketubah on 13" x 19" paper $320
Large size 15" x 20%" ketubah on 17" x 22" paper $385

This price includes:

« Your choice of any of our English and Hebrew texts

« The personalization of those texts with the names of the bride and
groom, and the date and location of the wedding

« Proofs of the ketubah to review and approve before it is printed

Step 2. Choose the text

The heart of your ketubah is its text — the words that describe your
thoughts and feelings about marriage, and describe the promises you
are making to each other. You can create your own text based on your
wedding vows, or select one of our own. | have written a variety of texts

to address the needs of couples from many diverse backgrounds.

Our English Texts Our Hebrew Texts

« Standard * Reform Hebrew

« Standard Reform 1 « Interfaith Hebrew

« Standard Reform 2 «  Commitment Hebrew

« Interfaith 1 « Orthodox Hebrew

« Interfaith 2 » Conservative Hebrew

e Interfaith 3 « Translation of any of my
« Short Text English texts

« Non-denominational 1 « Have no Hebrew text

« Non-denominational 2

Please note that a few of our
designs do not have space for
the Orthodox or Conservative
Hebrew texts: Bloom, Blush,
Gold, Rising and Sunlight.

¢ Commitment 1

e Commitment 2

e Commitment 3

« Anniversary

« Have no English text

If you are creating a Jewish or interfaith ketubah, your ketubah usually
has two texts: a text in Hebrew and a text in English. Often the Hebrew
text is based on traditional language, while the English text is a more
personal statement. Some ceremonies do require specific texts, while
others have a lot of flexibility about what you can use. To learn more,
see the next section “Advice on which texts to use in your ketubah”.

add $75 - 200
For a very personal and unique ketubah, you can choose to use your

Use your own custom text

own words or wedding vows instead of one of my texts. We can even
have your text professionally translated into Hebrew:

« Use a custom English text (up to 150 words): add $75

« Use a custom English text (up to 250 words): add $125

« Have us translate your own custom English text into Hebrew
(up to 150 words): add $50

« Have us translate your own custom English text into Hebrew
(up to 250 words): add $75

Step 3. Your other design options

add $0-$35
If you want to use one of my English texts, but it doesn’t say exactly

Make small changes to the text

what you want, you can change it to better express your thoughts.
There is no charge if you only want to change a few words, but if you'd
like to add or remove a sentence or two, there is a $35 fee.

Change the signature lines no extra charge
Each ketubah comes with the standard 5 signatures: bride, groom,
rabbi, and two witnesses. But if you have more than one officiant, or
additional witnesses, you can add an extra 1 or 2 signature lines at no
charge. The labels under the signatures can be changed to whatever
you need at no charge. Below are some often used labels for the

signature lines:

« Forthe Bride: Bride, Beloved, Bashert

« Forthe Groom: Groom, Beloved, Bashert

« Forthe Officiant: Rabbi, Cantor, Priest, Minister, Judge, Officiant,
Celebrant

« Forthe Witnesses: Witness, Maid of Honor, Matron of Honor,
Best Man
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Change the poetic verse add $35
Each of my ketubahs includes a large poetic verse that has been
incorporated into the design. Normally this verse appears in both
English and Hebrew, but you can have it just in English, or just in
Hebrew, for no extra charge. You can also change this verse to one |
use in a different design for a fee of $35. Your options for the poetic
verse are:

“This is my beloved, this is my friend”

“lam my beloved’s and my beloved is mine”

“You and I... in joy and happiness without end”

“I have found the one in whom my soul delights”

“The voice of joy and the voice of gladness, the voice of the groom
and the voice of the bride”

“Let our souls and spirits intertwine”

“When | go forth to find you, | find you seeking me”

“Love must be as much a light as it is a flame.” (Henry Thoreau)

“Life is the flower for which love is the honey” (Victor Hugo)

“To live without loving is not really to live.” (Moliere)
“Where there is love there is life.” (Gandhi)

“Love is composed of a single soul inhabiting two bodies.” (Aristotle)

Step 4. Review your proof

After you place your order, | will start working on your ketubah. When
it is ready, | will send you a proof through email. This proof is very
important, because it gives you a chance to review all of the options
you selected, and confirm that everything in your ketubah is correct. If
you find any mistakes, I'll fix them and send you a new proof.

If you chose to have a Hebrew text in your ketubah, | strongly
recommend that you have your Rabbi or officiant proofread the
ketubah as well.

Step 5. Enjoy your ketubah!

After you approve your ketubah'’s proof, | will go ahead and printit. | do
all of the printing myself, to ensure the highest quality results. After a
final inspection and a careful packaging, | will ship your ketubah to you.
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Advice on which text to use in your ketubah

The goal in selecting a text for your ketubah is to find words which
meet the needs of your ceremony, and which resonate with your beliefs
and feelings about marriage. There are so many options available,
that choosing the right text can feel a bit overwhelming. Therefore |
have put together some suggestions, organized by type of wedding
ceremony. These are just suggestions, so if you have any questions, or
are looking for something different, please feel free to ask me, or ask
your rabbi or officiant for advice.

One piece of advice | offer is that | recommend that all couples
approach their ketubah as if they were an interfaith couple. | find that
interfaith ketubahs are often some of the most personal and beautiful
ketubahs, because the couple really takes the time to think about what
their marriage means, and how their backgrounds and values will
come together. | recommend that all couples do the same — make no
assumptions about which values you share, or which traditions you
most value. Discuss your backgrounds as if your future spouse had no
experience with it. You will learn new things about yourself, each other,

and have a start on a solid foundation for future understanding.

Interfaith Ketubah

The interfaith ketubah offers you a great deal of freedom and flexibility,
since there are no specific rules you need to follow. The goal of an
interfaith ketubah is to create a ketubah that celebrates and respects
both of your faiths and backgrounds. To help, | have created a number of
texts which talk about the different aspects of the interfaith experience,
such as the coming together of two families and cultures. See which
resonates with you, or use them for inspiration for your own text.

Hebrew text
Interfaith Hebrew, the translation of any of my English texts, the

translation of your own custom English text, or have no Hebrew text

English text

Interfaith 1, Interfaith 2, Interfaith 3 were writted specifically for
Interfaith couples, but all of my English texts are open and inclusive to
people from all backgrounds.

Signature labels
Bride, Groom, Rabbi, Priest, Witness, Witness (request an additonal
signature line)

Reform Jewish Ketubah

A Reform ketubah offers a lot of flexibility and is very popular with
modern Jewish couples. The only requirement is that there is some
Hebrew (such as my “Reform Hebrew”) which contains the date and
place of the wedding, and states that you were wed “according to
the laws of Moses and Israel.” To create an Reform Jewish ketubah, |
recommend the following options:

Hebrew text
Reform Hebrew, the translation of ‘Standard Reform 1/, the translation
of ‘Standard Reform 2’, or the translation of your own custom text

English text

Standard, Standard Reform 1, Standard Reform 2, Short Text,
Non-denominational 1, Non-denominational 2, Commitment 1,
Commitment 2, or write your own custom English text

Signature labels
Bride, Groom, Rabbi, Witness, Witness

Orthodox Jewish Ketubah

An Orthodox Jewish ketubah is required to use the “Orthodox Hebrew”
text. However, you can chose any English text that you'd like to
complement it.

Hebrew text
Orthodox Hebrew (The only text allowed for Orthodox ceremonies.)

English text
Standard, Standard Reform 1, Standard Reform 2, Short Text,
Non-denominational 1, Non-denominational 2, Commitment 1,

Commitment 2, Custom, or None

Signature labels
Bride, Groom, Rabbi, Witness, Witness

31



Conservative Jewish Ketubah

A Conservative Jewish ketubah is required to use the “Conservative
Hebrew” text, which combines the traditional Aramaic text with some
modern language (the “Lieberman Clause”). However, you can chose
any English text that you'd like to complement it.

Hebrew text
Conservative Hebrew (This is the only text allowed for Conservative

ceremonies.)

English text

Standard, Standard Reform 1, Standard Reform 2, Short Text, Non-
denominational 1, Non-denominational 2, Commitment 1, Commitment
2, Custom, or None

Signature labels
Bride, Groom, Rabbi, Witness, Witness

Non-denomination ketubah

A Non-denomination ketubah is one that makes no mention of any
specific religious beliefs. To create a non-denominational ketubah, you
would probably not use a Hebrew text. You can select any of my English
texts, since | wrote them to be inclusive to people from any background.
You could also write your own text, to make it more personal.

Hebrew text
No Hebrew text

English text
Select any of my texts, or write your own.

Poetic Verse
Have only in English

Signature labels
Bride, Groom, Officiant, Witness, Witness

Gay and Lesbian Ketubahs

For Gay or Lesbian weddings, | have created texts which avoid the use
of gender-specific words such as “bride” or “groom”. The Commitment
Hebrew text replaces “bride” and “groom” with a word that translates

as “partner”.

Hebrew text
Commitment, the translation of ‘Commitment 1, the translation of

‘Commitment 2, or the translation of your custom English text

English text

Commitment 1, Commitment 2, or write your own custom English text

Signature labels
Beloved, Beloved, Rabbi, Witness, Witness
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Anniversary Ketubah

An “anniversary ketubah” is created to celebrate a significant wedding
anniversary, or a renewal of vows. You can have the text say anything

you like!
Hebrew text

None, Translation of Anniversary English, or Translation of your custom
English text

English text

Anniversary, or write your own custom English text

Signature labels
No signatures

Other types of ketubahs

The ketubah is becoming increasingly popular among couples from
many different religions who want to add the spirit of this tradition
to their own wedding. To create a ‘ketubah’ for another religion, you
should leave out the Hebrew text. You can choose any of my English
texts, but you might want to make changes to one of them, or write
your own text, to better incorporate specific aspects of your beliefs and
traditions.

Hebrew text
No Hebrew text

English text
Select any (Custom is recommended)

Poetic Verse
Have only in English

Signature labels
Bride, Groom, Officiant (whatever title is used), Witness, Witness



Options for your English text

These are the choices you have for the English text in your ketubah.
Each text will be personalized with your names, date, and location of
the wedding.

Standard

This open and inclusive text is appropriate for all types of wedding

ceremonies, and is my most popular.

This ketubah witnesses before God and all present that on the_____thday
of_____intheyear_____ in the community of _____, the holy covenant
of marriage was entered into between the bride, _____, and the groom,

77777 . Surrounded by family and friends, we affirm our commitment to
each other as husband and wife. Our lives are now forever intertwined. We
will celebrate all of the passages of life together with joy and reverence. In
times of happiness we will cherish each other, and in times of trouble we
will protect each other. Our home will be a place filled with warmth and
light, shared freely with all who dwell there. We willingly enter into this

covenant of companionship and love: from this day forward, we are as one.

Standard Reform 1

Based on my Standard text, this text adds language about the laws of
Moses and Israel, required by many Reform rabbi.

This ketubah witnesses before God and all present that on the _thday

,and in accordance

inthe communityof _____

of. in the year

with the laws of Moses and Israel, the holy covenant of marriage was
.Surrounded

entered into between the bride, ,and the groom,

by family and friends, we affirm our commitment to each other as husband
and wife. Our lives are now forever intertwined. We will celebrate all of the
passages of life together with joy and reverence. In times of happiness we
will cherish each other, and in times of trouble we will protect each other.
Our home will be a place filled with warmth and light, shared freely with
allwho dwell there. We willingly enter into this covenant of companionship

and love: from this day forward, we are as one.

Standard Reform 2

Based on my Standard text, this text adds language about the laws of
Moses and Israel, required by many Reform rabbi. This text also talks
about building a home based on traditions and values.

This ketubah witnesses before God and all present that on the th day

in the communityof_____, andin accordance

with the laws of Moses and Israel, the holy covenant of marriage was

entered into between the bride, ,andthe groom . Surrounded

- [

by family and friends, we affirm our commitment to each other as husband
and wife. Our lives are now forever intertwined. We will celebrate all of the
passages of life together with joy and reverence. In times of happiness we
will cherish each other, and in times of trouble we will protect each other.
We will create a home where our traditions are celebrated with honor, and
where the values of our families are nurtured and passed on. We willingly
enter into this covenant of companionship and love: from this day forward,
we are as one.

Interfaith 1

This text for interfaith couples is based on my Standard text. It adds
language that honors the traditions and values of both families.

This ketubah witnesses before God and all present that on the th day

, the holy covenant

of marriage was entered into between the bride, _____, and the groom,
_____. Surrounded by family and friends, we affirm our commitment to
each other as husband and wife. Our lives are now forever intertwined.
Our similarities will bind us, our differences will enrich us, and our love will
define us. We will celebrate all of the passages of life together with joy and
reverence. In times of happiness we will cherish each other, and in times of
trouble we will protect each other. Together, we will create a home where
both of our traditions are celebrated with honor, and where the values
of our families are nurtured and passed on. We willingly enter into this

covenant of companionship and love: from this day forward, we are as one.

Interfaith 2

This text for interfaith couples is based on my Standard text. It adds
language that celebrates the coming together of different traditions

to form one home.

Let all the world witness that on the

th day of
, the holy covenant of marriage was

in the year

_ in the community of

entered into between the bride,

.Surrounded

_____,andthegroom,
by family and friends, we affirm our commitment to each other as husband
and wife. Yesterday we were two individuals with different backgrounds
and separate lives, and today we have become one couple, one family,
joined in love and commitment to each other. We will celebrate all of the
passages of life together with joy and reverence. In times of happiness we
will cherish each other, and in times of trouble we will protect each other.
We will create a home built on the foundations of our traditions, and
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nurtured by the values of our families. We willingly enter into this covenant
of companionship and love: from this day forward, we are as one.

Interfaith 3

This text for interfaith couples celebrates the idea of two people, two

families, and two backgrounds becoming one.

This ketubah witnesses before God and all present that on the

of in the year _ in the community of , the holy covenant

of marriage was entered into between the bride, _____, and the groom,
____. Surrounded by family and friends, we affirm our commitment to
each other as husband and wife. Our lives are now forever intertwined.
We are two individuals becoming one couple, two families becoming one
family, two pasts becoming one shared future. With joy and reverence, we
will celebrate the flow of the seasons and the passage of life. In times of
happiness we will cherish each other, and in times of trouble we will protect
each other. We will create a home built on the foundations of our traditions,
and nurtured by the values of our families. We willingly enter into this
covenant of companionship and love: from this day forward, we are as one.

Short Text

This brief text is popular with couples who only want a small amount
of text.

_th day of
, the holy covenant

Let our family, friends, and the world witness that on the

in the year in the community of

of marriage was entered into between the bride,

, and the groom,

____.Fromthis day forward, we are as one.

Non-denominational 1

This text is the same as our ‘Standard’ text, but removes all religious-
specific language.

th day of
, the holy covenant

Let our family, friends, and the world witness that on the

_ in the year in the community of

of marriage was entered into between the bride,

, and the groom,

_____. Surrounded by family and friends, we affirm our commitment to
each other as husband and wife. Our lives are now forever intertwined. We
will celebrate all of the passages of life together with joy and reverence. In
times of happiness we will cherish each other, and in times of trouble we
will protect each other. Our home will be a place filled with warmth and
light, shared freely with all who dwell there. We willingly enter into this

covenant of companionship and love: from this day forward, we are as one.

Non-denominational 2

This text is based on ‘Non-Denominational’ English, but also mentions
creating a home that nutures your respective traditions.

Let our family, friends, and the world witness that on the

of in the year _ the covenant

in the community of

S —_—

of marriage was entered into between the bride, _____, and the groom,
_____. Surrounded by family and friends, we affirm our commitment to
each other as husband and wife. Our lives are now forever intertwined. We
will celebrate all of the passages of life together with joy and reverence. In
times of happiness we will cherish each other, and in times of trouble we
will protect each other. Together, we will create a home where both of our

traditions are celebrated with honor, and where the values of our families
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are nurtured and passed on. Our home will be a place filled with learning,
laughter, and light, shared freely with all who dwell there. We willingly
enter into this covenant of companionship and love: from this day forward,

we are as one.

Commitment 1

This text was created for same-sex marriages. It is based on our
‘Standard’ English, but removes all gender-specific words like ‘bride’ or

‘groom’.

Let the world witness that on the

th day of
, a sacred covenant was entered into

in the year

_ in the community of

between and ___

__. Surrounded by family and friends, we affirm
our commitment to each other as loving and equal partners in life. Our
dreams and our experiences will now be forever intertwined. We promise
to celebrate all of the passages of life together with joy and reverence. In
times of happiness we will cherish each other, and in times of trouble we
will protect each other. Our home will be a place filled with warmth, light
and compassion, shared freely with all who dwell there. We willingly enter
into this covenant of companionship and love: from this day forward, we

are as one.

Commitment 2

This text was inspired by the San Francisco City and County Marriage
Vows. It does not use gender-specific words like ‘bride’ or ‘groom’.

Let all the world witness that and were
th day of
. No other human ties are more tender and no

united in matrimony on the in the year in

the community of
other vows more important than those we now pledge, to join hands and
become spouses for life. Love, loyalty and understanding will always be
the foundations of our happy and enduring home. We promise to love and
comfort each other, honor and keep each other in sickness and in health,
for richer and for poorer, for better or for worse and to be faithful to each
as long as we both shall live. Let this document be a pledge of our constant
faith and abiding love. Joined in matrimony, we shall strive all our lives
to meet this commitment with the same love and devotion that we now
possess.

Commitment 3

This text celebrates the life-long commitment you are making to each
other. It does not use gender-specific words like ‘bride’ or ‘groom”.

Let all the world witness that on the th day of

, the sacred covenant of marriage was

in the year

_ in the community of

entered into between and

_____ . Surrounded by family and friends,
we affirm our commitment to each other. We approach this ketubah as two
individuals, but shall leave it joined together as one. We will celebrate all of
the passages of life together with joy and reverence. In times of happiness
we will cherish each other, and in times of trouble we will protect each other.
We will create a home built on the traditions and lessons we have learned,
and nurtured by the values and ideals we cherish. We willingly enter into
this covenant of companionship and love: from this day forward, we are

as one.



Anniversary

For the celebration of significant wedding anniversaries and vow

renewals.
Let the world witness that on the _____th day of _____ in the year
77777 , the bride _____ and the groom _____ celebrated the _____th

anniversary of the marriage. Surrounded by family and friends, we reaffirm
our commitment to each other as husband and wife. Our lives are forever
intertwined, and we promise to continue to celebrate all of the passages of
life together with joy and reverence. In times of happiness we will cherish
each other, and in times of trouble we will protect each other. Our home
will be a place filled with warmth and light, shared freely with all who dwell
there. We willingly reaffirm this covenant of companionship and love: as
from the day of our wedding, we are one.

Write your own custom text

You can use your own words in your ketubah. Your text would be
typeset into the design, using the same font and layout as my sample
designs. The poetic verse that accompanies the design cannot be
customized, although with a custom order you can chose to change it
for a poetic verse from any of my other designs.

Additional charges for custom English texts:

« For texts up to 150 words: $75
« Fortexts up to 250 words: $125
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Options for your Hebrew text

If you are creating a Jewish or interfaith ketubah, your ketubah will
traditionally have a Hebrew text above the English text. Listed below
are all of the choices you have for a Hebrew text in your ketubah.
Some ceremonies, such interfaith and Reform weddings, have a lot
of flexibility and personal choice about what text they can use, while
Conservative and Orthodox weddings require that you use a specific
text. For more information, read the notes that accompany each text.

The Hebrew text you select will be personalized with your names, date,
and location of the wedding. The date will be based on the Jewish
calendar. Your names will be written following the Jewish tradition:
combining your Hebrew name with the Hebrew names of your parents
(e.g. Hannah bet Moshe v'Ruth). For anyone without a Hebrew name,
their name will be written phonetically in Hebrew characters.

Translation of the English Text

nwnn nvy ,_____ wnny _____ aY DNOVN Y21 DMOKX 91 NTWr.
nm_____ NYIN AT PN MMI22IND nonpa _____ mNn !
NN DMYNN KX ,DM2M NNawn ™11 Dapn . 12 n

M2YN Y2 DX TN AN .DYWY DY NYI N LR UKD D T
SV T 1) NPIXN Myw T DIN NF 1P NNNAY MNya .Mad MXD N
D'N2 N NN 12 DPOIN 1MINT Yo, IND DIN VW Dpn i

JIN TNND LT9N N DN NANKI MTT Swar T

With this option, your Hebrew text will be a translation of whichever of
our English texts you choose. This way, your ketubah will say the same
thing in both English and Hebrew. (The sample above is the translation
of our “Standard” English text.)

Translation of Your Own Custom
English Text

If you are using your own custom English text, you can select to have it

translated into Hebrew.

« Translation of English texts up to 150 words: add $50

« Translation of English texts up to 250 words: add $75

« You can also make small changes (1-2 sentences) to one of our
English texts: add $35

Reform Hebrew

nNM2d 1 MNN Yaph DadK Nwnn nv _____ wnd _____ amna
INNN ORI NN DT PRIYIN 22 I8 2 IND N IRY
1 na nYom 1

This text is very popular for Reform ketubahs. It contains the minimum
text requested by most Reform rabbis. Translation: “On the ___ day of
the ___ month of the year ___ in the community of

- — —_

the groom _

son of ___ and the bride ___ daughter of ___ were wed according to the

laws of Moses and Israel.”

Interfaith Hebrew

nN2d 1 MNN Yavh DadK nwnn nvy _____ wnY _____ amna
1 12 1NNN PNIPIN D122 82

This text is the same as the Reform Hebrew text above, except it
removes the line about being ‘wed according to the laws of Moses and
Israel.’ Translation: “On the ___ day of the ___ month of the year ___in

the community of the groom ___ son of ___ and the bride ___

) — —

daughter of ___ were wed.”

Commitment Hebrew

FOR GAY COUPLES:

Aarn-na, nonpa _____ MNN Yay DadN NIwnn mwa _____ T
INVY ni_____ Arn-N2

FOR LESBIAN COUPLES:

Aar-na, nonpa _____ MNN YAy DadX Nwnn mawa _____ vT
INRN) na ArN-N

This is the Hebrew text used for gay or lesbian wedding ceremonies.
This Hebrew is the same as the Interfaith Hebrew, except that it replaces
the words ‘bride’ and ‘groom’ with a Hebrew word that means ‘partner’
or ‘mate’. Translation: “On the ___ day of the ___ month of the year _

in the community of the partner ___ son/daughter of ___ and the

_ —

partner/mate ___ son/daughter of ___ were wed.”
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Conservative Hebrew

DO NKM2Y __ 1 DWW MRN YII DAOR NWNN Y ___wTnd ___21
___TININN __ 12 __\NNN TR NAXN NN NN __1 I8 N
NYaN KIN1 HXIWMT NWN DT INIRD D NN ___ NNaNn __ N2 __ __ NT
1'D21aNM 1IN PPN PNYAT PRTIN? 171212 M5 29 2N DIIaN Y
52 MMIXD 2 MY YY1 12'MAaD) 22XMDN 221 __ 12D X12NM KLLh
902212 __ AN Y NOYINTRNM PTIMRY MY MM KT __ __nmn
1YY HAP YIN KDIWT WIN'WA NPT WINWA RAADT NN PL'WINA Y
DPIPT __ TV DTN 1Y DI T INN __2X MIX D) PP __2
ALY NPINK T INN __ NN 12 NI QDI DPIPT __ 92N 70 10 0N
7Y Y2 11 Y1aniny RN N OV Yy Yap NT KNADIM PT XN
NNY MRT PDI) KIPND NIX THYT WNIPT XMY 92 MNN D NRT NP
NT KNI 1LY 1NN V1195 'R PRINK NN 1N22 NPINR N m
12T XN 2 MMN2 MN2A RAND YYT RN N 1DAN1 XKIN NT NNapIn
VTINN __ 1YY 92p KT RNADIM PT XNT) KT XN2IND 10w amm me-
10N NPNI MPYN OXIY NM22 AT MNapim mang Moy
N RTPTPAYNAY KT __ __ N2 __NMPTINN __ 12 __ NN .02
MYyI2 NN LRTIN? 11210 M2YND NPT XNIKD NN o0, 9D
122717 XKW1 N2 122717 KNPIOT KT A NN'wal Yy KXHYaph oo
S5rmd NN XaOKY ANTT WA R ,NDN N ANT INA N RN
1272P1 NN TAM M DI PTY KT NRTY PT XIPIRD DN kN1
IN,RDW N 1DTRT KT 129 NN RN NMAND NIRWAIRD Nnan TN S)
MY DI KNMNINT T2 NN T TN YD MY D17 ST A X
5rmY 12y KY IR NN TN YD HY MIva RNNIND 1DTNRT KT 22D N
DAII KOT NNINDNI ROT .TT KPDAY RNMYD 128 KD IN IN NY
NT Nl __ NN M NT Nl __NNY T INN __ 13 __ 1KY

501 M2 NapnY IWIT KN DY wMam 1noT NN Y2 Yy pTInn __

This is the traditional text for Conservative ketubot. It combines the
original Aramaic text with the Lieberman Clause. This text is required
for ketubot used in Conservative wedding ceremonies. (It can be
combined with any English text.)

Orthodox Hebrew

DY NNMAY _) DWW MKN Yap)r DaON Nwnn Ny ___ wTnd ___2
NTNY 1Y MK __ 12 __ 10NN PN INAXN NP NK NPT ___ X2 Pn
DIIANI NN TPINY NYAN KINI ONIPM Nwn DT MIRY Y M __na
NDRIPA NNWAY 1DIIAM 1IN MIpim PNYaT PRTIN? 1121 MaYnD
2XMD 2N KNMNINTA 12 MT \NRNA M QDI 129N 1N
AMIRD D MM NT RNYIN2 __ NN DINIAX KYVIR 92 NIRD MY Dy
NP125T 2NN 'DWONA "2 2N 12 QD22 "2 MAKX N Y O
MIX 9D D'PIPT NINNA T INN __ 1OV H2p 50N KDIWT KYInw
Y21 7D 1T DINK MY GDI DDIPT AINA TY NPT IN N 9D 1IT)
1T X)) NT KN2IND W0 DPINN DT INN __ NN 101 X qpd 0P
TPRT 11 1'D2) AKX 1AW 92 10 Y1anny XN "N Yy Hy ndap s
NN O NPINN NNY KT 1D KIPNY KIN TNV NPT Nnw &
NNADIM 1T XTI NT NN2IND DY NNIN V1182 'R PRINNR N NP
NPINNY DYV 12T NN N1 MM 1N 1NA NAND YT KR 0 a0
MLY Y2 1NN PTINN __ 1YY Hap KT KNADIM 1T X2NT) NT XN2IND
NYT 112722 D127 1ON PN MPYN OXIY N2 AT MNap
NNOIMN2 __ N2 __ NN PTINN __ 12 __ 10 XIMIP1 MLWT DO KO

DD 1MW DO N KNIPNY IWIT Xna Hyh wmam 211noT N

This is the traditional Aramaic text for Orthodox ketubot. This text is
required for ketubot used in Orthodox wedding ceremonies. (It can be
combined with any English text.)

Modern Ketubah?® is a registered trademark of Daniel Sroka Designs LLC (www.danielsroka.com).

All photographs, designs, and texts (excluding traditional Hebrew texts) are ©2008 by Daniel Sroka Designs LLC. All rights reserved.

website: www.modernketubah.com
email: contact@modernketubah.com
phone/fax toll free: 1-866-285-0164



